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1. GIRIS

Han Yong Un’un edebiyatinin 6zelligi Budizm diisiincesini ve bagimsizlik kavra-
min1 mitkemmel ve sanatsal bir bi¢imde eserlerinde sentezlemis olmasidir. Han’1n, ha-
yat1 boyunca aldig1 egitim ve yasadig1 donem itibariyle sadece Budist toplumunda degil
genel olarak Kore toplumu i¢inde de sosyal ¢alismalar yapmak igin ¢aba gosterdigini
gerek caligmalarinda gerekse hayatini irdeledigimizde gorebilmekteyiz. Han, Kore’de
Budizm’i tanitma adina ¢eviriler yapmis, Budizm iizerine dergi ¢ikarmis ve reformlar
yapmistir. Edebiyat alaninda ise, Han siir ve roman yazmistir. Han’in yasadigi donem
Japon somiirgeciligine denk geldiginden O, edebiyati ve Budizm’i halki aydinlatmak
i¢in bir arag¢ olarak kullanmustir.

Han’mn siirlerine genel olarak baktigimizda sevgilinin bir¢ok anlama geldigini yo-
rumlamak miimkiindiir. Han’in genglik yillar1 ve yasadigr donem, sdmiirge altindaki
Kore’nin en trajik yillarina sahitlik ettigi donemdir. Bu yiizden Bagimsizlik Hareketgisi
olarak baktigimizda siirlerindeki ‘sevgili’ yitirilen vatan m1? Ya da O’na Budist bir kesis
olarak baktigimizda siirlerindeki ‘sevgili’ Nirvanaya ulagma cabasi ve Buda m1? Yoksa
cinsiyet acisindan baktigimizda Han, ‘sevgili’ olarak asik oldugu kadimi mi1 kast ediyor?
Aslinda Han siirinin okuyuculari, eserlere hangi bakis agisiyla yaklasirsa ona dair bir
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anlamla karsilasirlar. Bu yiizden Han’1n siirlerinde yer alan “sevgilinin” ii¢ anlam alani
vardir diyebiliriz.

Kore edebiyatr ile ilgili Tiirkiye’de fazla ¢alismanin olmadigi goz oniinde bulundu-
rularak boyle bir calismanin faydali olacag: diislinilmiistiir. Yapilan ¢aligmada eksiklik-
ler olabilir. fleride daha kapsaml1 bir calisma yapilmasinin yan1 sira konu ile ilgilenenlere
bir anahtar ¢alisma olmasi temenni edilmektedir. Bu ¢alismanin ikinci boliimiinde Kore
Edebiyat tarihine damgasmi vurmus Han Yong Un’un hayati ve edebi kisiligi, tiglincii
boliimde ise Han’in Ornek siirleri {izerinden metafor olarak kullandig1 “sevgili- yar(
&)” kavrami lizerinde durulmustur.

2. HAN YONG UN’UN HAYATI VE EDEBI KiSiLiGi

Koreli sair Han Yong Un 1879 yilinda Giiney Cungnam Bolgesi (5 &) Hong Song(
= 4)’da Haningcun (8t S &) ve Onyangbang (2 22) ciftinin ikinci ¢ocugu olarak
diinyaya gelmistir. Japon Emperyalizmi dénemi sairi, Budist kesis ve milliyet¢i bir ak-
tivisttir. Asil ad1 Yu Con (S & ,#4X), Budist ad1 Yong Un (& &,3 %) dur. Mahlas
olarak ‘Manhe’ (2t0H)’yi kullanmustr.

Han, 1876 yilinda Japon imparatorlugunun Coson Hanedanligina (1392-1910) zorla
Ganghoa (& 3) antlasmasini imzalatmasindan 3 yil sonra yani Coson Hanedanliginin
¢okiigii, Coson’un Japonya somiiriisii olma yolunda iken, baska bir deyisle Kore toplu-
mu tarihi bir kargasa icindeyken diinyaya gelmistir. Genglik ve yashilik donemlerinin
de Kore nin sdmiirge yillarina rastlamasi elbette onun diisiincelerini ve edebi kisiligini
etkilemistir.

Han egitim ¢agina geldiginde yasadigi mahallede bulunan klasik Cincenin 6gretil-
digi Sodang (A E)’a giderek 6 yasindan itibaren Klasik Cince egitimine baglamig(&
Z412011: 340) ve 18 yagina kadar tiim klasikleri okumustur. 1895 yilinda ¢ift¢i ha-
reketi (S)" ve Coson devlet yapisini iyilestirme hareketi eylemi baglamistir. Evin-
den ayrilarak Sorag (Al &) daginda Oseam Tapmagma (2 Al &) giderek ilk baslarda
tapinagin ayak islerini yapmis daha sonra Budizm’in ana yapisini ¢esitli kitaplardan
arastirip 6grenerek sadece Budizm’e yogunlagmistir. Bunlarin yani sira Han, tapinakta
farkl1 kitaplar1 okuma firsat1 elde etmistir. Ornegin Diinyamin Cografi Krokisi'ni oku-
mastyla birlikte ufkunun agildigi soylenmektedir. Hatta Cin'in iinlii dlimlerinden Liang
Qichao'nun "Yinbingshi'nin Derleme Eserleri' vasitasiyla modern diigiiniirler Kant ve
Bacon gibi isimleri tamima firsati buldugu séylenmektedir. Ancak, Han'in fikirlerinin te-
mel yapisi Cinli aydinlanma diigiiniirii Liang Qichao'nun eserlerine bor¢ludur. Han, me-
deniyet ve rasyonalizmin ilerlemesine inan¢la birlikte aydinlanmanin destekleyicisi de
oldu. (Yom Moo-Ung, 1999: 94-95) Daha sonra Han, Sorag dagin1 terk edip Sibirya ve
Mangurya’ya gezilerde bulundu. Ulkesine déndiikten sonra Sorag dagina tekrar donerek
Begdam (84 &) tapinaginda 1905 yilinda resmi olarak kesis oldu. Budizm’e resmi olarak

* Bu ayaklanma eski sistemin tamamen dagitilmasini isteyen Gobulu ¢iftgilerin 10 Ocak 1894°te Seul yonetimine
baskaldirarak yozlasmis hiikiimet yetkililerinin cezalandirilmasini istemeleriyle baglamstir. Ulkenin dért bir yanina
yayilan olaylarda 6zellikle tahil ambarlar1 basilarak buradan elde edilen iirlinler tim halk arasinda paylasiimistir.
Her ne kadar 7 Nisan 1894’te Hoang Do Hyon (2 S &) onderliginde zafer kazanilsa da hemen ardindan patlak
veren Japon Isgali ve Donghak Ideolojisini savunan halkin silahlanmasi Japon Sémiirgesine giren iilkede idamlara
sebep olmustur.
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giris yaptiktan sonra Budizm’in tiim kutsal yazilarmi ve kitaplarini okumus, 6zellikle
Cince olanlari1 Korece’ye ¢evirmistir. Budizm’i biiyiik kitlelere ulastirmak icin hayati
boyunca g¢aba sarf etmistir.

1910 yilhinda Budizm’in eskimis yonlerini ve yetersizligini dne siirdiigii “Kore Bu-
dizm’ini Yeniden Canlandirma Reformu (=& 21 &) Visimli eserini yazmis ve
eser 1913 yilinda yayimlanmistir(%£l 8 &=,2015 : 12) 1914 yilinda Budizm Sozliigii (2
WHANN), daha sonra 1918 yilinda aylik dergi “Goniilden Diistinme” (R & ML) adly
Budizm dergisini ¢ikardr . ( Yom Moo Ung,1999:94-95)

Han ayrica kendini Kore tarihinde ve edebiyatinda kendine yer edinecek bir girisim-
de bulundu. Budizm’i, Japonya’nin somiirge yonetimine direnmek i¢in bir yol olarak
da gordii. “Wilson'un Self Determinasyon” ilkesinden ilham alan Han, 1 Mart 1919'da
Bagimsizlik Hareketi'(3.1 & &) "ne onciiliik eden 33 kisiden biri oldu. Sair Co Nam Son
(RSN, 1890-1957) ile birlikte Bagimsizlik Bildirisi'nin yazimi ve diizeltilmesinde yer
aldig1 bilinmektedir. Bagimsizlik Hareketinden hemen sonra tutuklandi ve 1922've kadar
tutuklu kaldi.( Who’s Who in Korean Literature, 1996: 31) Han’1in hayat1 boyunca, sade-
ce Budist toplumunda degil genel olarak Kore toplumunda da sosyal reform baslatmak
i¢in ¢aba gosterdigini gorebilmekteyiz.

1926 yilinda 47 yasinda iken Modern Kore Edebiyatinda siir alaninda basyapit ola-
rak gosterilen “Yarimin Sessizligi (22| & =) adli eserini yayimladi. 1927 yilinda
Japon Somiirgesine karsi koymak icin kurulan Singanhé (8243 ¥88E) isimli gru-
ba onderlik etmigtir.(S A&, 2012:525) 1931 yilinda 52 yasinda “Budizm (2 1!)” adl
derginin basina ge¢mistir. Han, siir yazmanin yani sira roman da yazmistir. Temsili eseri
olarak “Oliim (58)”, 1935 yilinda ilk roman1 “Kara Riizgar (£ (2 /&)’y1 Coson
Gilinlik Gazetesinde (£ 412 &) seri seklinde yayimladi. Sonraki yil Coson Merkez
Ginlik Gazetesi (Z&S2 L 2)’nde “Pismanlik(F2l)” isimli romanini yaymladi.
Ardindan 1938 yilinda “Kisa Omiir (22 (#45) adh eserini yayimladi. 9 Mayis 1944
yilinda fel¢ gecirerek vefat etmistir.

3. HAN YONG UN’UN SiiRLERINDE SEVGILIi-YAR (NiM-&) KAVRAMI

Han, Mart 1922 yilinda, hapishaneden ¢iktiktan sonra, aktif bir sekilde dini ve sosyal
hareketlere katkida bulunurken, yeteneklerinin bir kismini da Kore edebiyatina adadi.
Cu Yo han (== 28, 1900-1979), Gim Og (& %,1896-?) ve Gim So Vol (& 2&,1902-
1934) gibi 1920°li yillarin sairlerinin siirlerinde, halk gelenegi ve 6zel bir ritme sahip
halk ezgilerini (2! R) dogay1 ve somiirge altindaki Kore 'nin i¢inde bulundugu durumu
dolayli yoldan ifade eden siirler yaznuglardir. Bundan dolayt onlarin siirleri, Kore halk

* Amerika Birlesik Devletleri’nin I. Dii nya Savasi’na girme kosullaridir. ABD bagkani ve ayni zamanda uluslararasi
iligkiler profesorii olan Woodrow Wilson tarafindan yaymlanmistir. Uluslararasi toplum diizeyinde halklarin hak
esitligi ve kendi mukadderatlarin1 kendilerinin tayini, uluslarin baris, 6zgiirliik ve giiven i¢inde yasamalarini
saglayacak bir uluslararasi hukuk kavrami olarak ortaya ¢ikmustir: Self determinasyon, bir halkin cografi sinirlarini,
politik durumunu veya kendi gelecegini diger devletlerden bagimsiz olarak kendisinin dzgiirce belirlemesi olarak
tanimlanmaktadir. Diger bir anlamy, bir lilkede yasayan halkin baska bir devlet etkisi olmaksizin yonetimi hakkinda
karar vermesidir.

** Ulusal bagimsizliklarini yeniden elde etmek i¢in tiim halkin diizenledigi yiiriiylis eylemidir. Dénemin tnlii
sairlerinden C6 Nam Son 1 Mart bagimsizlik bildirisini yazmis ve bir¢ok edebiyatg¢1 bu bildiriye imzasini atmistir.
Bu eylem Japonlar tarfindan bastirilmis ancak iilkede biitiinliigii saglamasi agisindan énemli bir etki olmustur.
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tarafindan ezbere séylenen ezgiler haline gelmistir. Fakat Kore'nin sémiirge toplumunun
gercgekliginden uzak ve bagimsiz olarak yarattiklar: hassas, yaniltict ve duygusal diin-
yamin yani swra farkll bir hisse ihtiya¢ duyuldu. Han Yong Un'un lirik siirvin simirlarim
asmak ve hayalle ger¢ekligin nihai uyumunu saglamanin yeni metafiziksel vizyonunu
aramak i¢in girisimde bulundugu donem, 1920’lerin ortasina rastlamaktadir.( Who’s
Who in Korean Literature, 1996: 31)

Onun 1926 yilinda “Yarimin Sessizligi (£ 2] & 5)” adi altnda yaymlanan siir
kitab1 dikkat ¢ekici bir basar1 elde etmistir. Han, 1930’larin sonuna kadar bir¢ok roman
ve ¢ok sayida Sico (AlZX)" ve klasik Cin siiri arkasinda birakir ve Kore edebiyatindaki
yerini bahsi gegen eserle dliimsiizlestirir. Bu ¢alismasi, Kore kiiltiiriine ve tarihine, bir
sair olarak katkisi, onun bir Budist kesis ve bagimsizlik hareketinin lideri olarak ortaya
koydugu calisma ile es deger olarak gérmek miimkiindiir. Bu siir kitabi, ona hem Kore
gelenegini tasiyan son sair unvanint hem de ilk milliyet¢i sair unvanini ve onurunu ka-
zandwdi. . (Yom Moo-Ung, 1999:108)

Bu eseri dikkat cekici kilan, onun bu eserin yayimlanisina kadar edebi diinyanin
disinda olmasi ve sair olarak zamanin edebi diinyasinin ¢ok iistiinde bir seviyede olma-
stydi. Han, donemdeki Bati edebiyatini taklit egilimini takip etmemis ve siirlerini sade
bir dille ve kesis goziinden yazmigstir. Buna ragmen, onun satirlar1 ulusal egemenligin
kaybedilmesinin ac1 gergegini ve bu ¢ileyi bitirmenin arzusunu miikemmel siirsel ifade-
lerle gozler Oniine seriyordu. Han’1n edebi ¢aligmalarini yorumlarken bir ayrint1 gézden
kacirilmamalidir. O, her zaman s6zde edebi diinyanin cazibesinden uzak durdu. Han’in
edebiyat diinyasina karst muhalif tutumu, somiirgecilik karsitligiyla ile alakali oldugu
icin onun siirleri bu bakimdan 6zel bir nitelik tasimaktadir.

Han, bir Budist kesis, milli bagimsizlik hareketinin énciilerinden ve bir sair olarak
icinde teori ve pratigi barindiriyordu. Bu gercek; onun edebi basarisini anlamak icin
cok onemlidir. Eger onun eserleri sadece batili edebi teorilerle analiz edilirse, onun eg-
siz ideolojik sistemi olan metafiziksel veya asirt metafor kullanan, dindar bir sair oldugu
sonucuna varilabilir. O, edebiyati aldigi egitim, diinya goriisii ve siyaseti kisisel olarak
entegre etmeye ¢alisan gelenekten dogan bir sairdir. Bu nedenle “Yarimin Sessizligi”,
“Kore Budizmini Yeniden Canlandirma Teorisi” ve “Kore 'nin Bagimsizlik Gerekgesi”
calismalarint ve edebi bakis agilarim bir arada okumak gerekiyor. (Yom Moo-Ung ,
1999:109)

Sairin sgiirlerine genel olarak baktigimizda donemin sairlerinden farkli olarak bir
konu kargimiza ¢ikar. Han Yong Un kesis olmasinin verdigi bilgi donanimi ile Budizm
felsefesine gore kendisinin Nirvana’ya ulagmasi i¢in 6nce toplumun hiir olmas1 gerek-
tigini diisiiniir.” Han Yong Un da i¢inde bulundugu toplum 6zgiirliige kavustuktan sonra
kendisi aydinlanacaktir. Dolayisiyla farkli bakis agisiyla yaklasildiginda onun siirlerinin
ana temasinin Budizm ve 6zgiirliikk oldugu goriiliir.

* Goryo(1224-918-1392) Hanedeanhgi’nin son donemlerde ortaya ¢ikmig olan “Durumsal Nazim” olarak
adlandirilan kisa siir tiirtidiir. Bati’nin ode(6vgii)’sine benzemekte ve yapisal bakimdan Japonlarin haiku’suna ¢ok
benzemektedir. En yaygin kullanimi i¢inde kirkbes hecenin bulundugu ti¢ dize bi¢iminde diizenlendigi seklidir.

** Mahayana Budizmi (biiyiik tasit), bireyden ¢ok tiim insanligi, yani biitiinii dikkate alir. Bu anlayisa gore, biiyiik
borg gergekte tiim insanliga hizmet ettikten sonra ddenmis olacaktir ve bireyin yalnizca kendisini kurtarmasinin
higbir 6nemi yoktur. Hanin inancina gére ve de kesis kimligi ile 6nce Kore halki huzura kavussun ki kendisi de
nirvanaya ulagsin.
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Ayrica Han’1n siirlerinin serbest yazilmis oldugu, ilhamla kaleme alindig1 ve her bi-
rinin dogalliktan 6diin vermedigi goriiliir. Onun siirlerinin, ddnemin siir normlarina gore
sanatsalliktan uzak oldugu izlenimi edinilir. Onun bazi siirlerinin gergekten asir basit
oldugu dogrudur, fakat ilk 6nce onun siirlerinin felsefe ve edebi teoriyi yok sayarak basit
bir sekilde nasil okunmasi gerektigini bilmek gerekiyor. Basit bir sekilde okundugun-
da bile onun siirleri 6nemli bir seyin kaybolusunu ve ona yeniden kavusmanin ¢aresiz
umudunun ¢ektirdigi acryr aktariyor. Eger, siirlerini daha derin ¢agristirmalarla okur-
sak, ulusun halini derinden anlamay:, derin dini deneyimi ve net bir sanatsal duyguyu
kaynastirarak, onlarin iistiin bir seviyeye ulastigim algilayabiliriz. Iste bu yiizden onun
siirleri, gengler tarafindan ask siirleri olarak, dindarlar tarafindan selamet ogiitleri ola-
rak ve ulusalcilar tarafindan ulusal bagimsizlingin atesli emeline kavugturan bir parola
olarak okunabilir.” (Yom Moo-Ung 1999: 109-110)

Aslinda 1920’1i yillar siir akiminda da en ¢ok goze ¢arpan kavramlardan biri olan
‘sevgili-yar (&) icerikli siirlerin varligindan da bahsetmek gerekir. Kore halkinin Han"
duygusunu, Minyo tarz1 ile modern siir teknigini birlestirerek yeni bir sentez olusturan
Gim So Vol bir kayip lirigi olan “Agelya Cigegi (& & 2l 2)”adl siir kitabinda sevgili ve
ayrilik temasint iglemistir. Han Yong Un'un, Kore halkinin somiiriilen durumu tizerinde
derin bir dini meditasyon olan “Yarimin Sessizligi (‘& 2| &=)" adli eserinde Gim So
Vol gibi sevgiliye olan dzlemi dile getirmistir. Her iki sairin eserleri modern Kore siirinin
gelismesinde yapitaslar: olarak diisiiniilmektedir. (Lee Nam Ho vd., 2005:15-17)

Gim So Vol ile Han Yong Un, birlikte sevgiliye olan 6zlem ile kendi dénemlerini ince-
lemigslerdir. Ancak her biri sorunlart ¢é6zme konusunda farkl bir tislup sergilemistiv. Han
Yong Un’un siirlerinde sevgili, o an i¢in yaninda olmasa bile bir giin mutlaka donecektir.
Gim So Vol 'un giirlerinde ise, sevgili terk edip gitmistir ve donmeme olasilig1 yiiksektir.
(Tiirkozii Koroglu Hatice,2017, sy.71)

“Yarimin Sessizligi” adli eser sevgili-yar olarak ii¢ gruba ayrilabilen 88 muhtesem
siir igerir. Ilk gruptaki siirlerin arasinda, sairin ayrilik ve bekleyis sancisini betimledigi
"Ayrilik giizelligin eseridir (0| 22 012 & )", “Sanatg1 (0l = 1), Once Cigek Bilir (
Z0| HAH Z0H”, “Gomungo Calarken (HZ) EMH)”, “Unutmaliyim (2 2 XN)” ve
“Yarimin Sessizligi (=&l 2| & S)” gibi eserleri yer alir. Ikinci grupta, Japonya'nin somiir-
ge yonetimine karsi Korelilerin direnis ruhunu ele aldig1 “Ters Oran (20| il ) “Bos Soz
(), “Nonge’nin Asagi olarak O’nun Mezarinda (=1 (5%71)2 010l S HA
o R(ER)0l)”, “Guguk Kusu(F 2 M)”, “Seni Gordiim (£ &1 S 2 ASLILH gibi si-
irler meveuttur. Ugiincii grup snrlerde ise metafiziksel Budist felsefesine ve meditasyona
deginir. “Bilemiyorum (&= 210 )7, “Kayik ve Yolcu (LI B2t S Q1) “Sir (H]
2)” ve “itaat (=5 5)” gibi siirler bu gruba dahildir.

Yukarida da bahsedildigi tizere “sevgili” kavramina ait ii¢ farkli ifadeyi gorebilmek
adina Han’1n birkag siirini ele alalim.

"Nonge’nin Asig1 Olarak O’nun Mezarinda (=1 (GH/) 2 0HCI0l EIHA 2
O Q(BF)0I™adl siirinin bir béliimiinde Han sdyle der:

* Tim duygulari bir arada olmasi.
e I NFO R S 231 825 BA(HIL)S 7HA @Eyth/mbek e
AL A0S vk s d AUt/ = vl Al 253t

Hlo] SEAY Ji HHFE
S2% FA Fis AR
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Gece giindiiz akan Nam nehri akmuyor,

Riizgar ve yagmurda dalgin duran Cogsog koskii hizla akan zamanin pesinden
kosuyor.

Ey, Nonge, bana aglamay1 ve giilmeyi ayni anda tattiran sevgili Nonge

Coson’un mezarinda a¢mis ¢iceklerden birisin ve kokun hi¢ gitmiyor

Bir sair olarak, senin dsigin oldum

Neredesin Nonge? Oliimsiiz sen

Artik buralarda yoksun.

(...)

Cigegi severim ama O ’nun evinde a¢an ¢icegi koparamam

Koparacak olursam dnce benim icim yanacagindan

Cigegi severim ama O ’nun evine ¢icek dikemem

Yiiregime once dikeni batacagindan

Affet Nonge, Vaatlerimizi tutmayan sen degilsin benim

Siire genel anlamda bakildiginda 6lmiis sevgiliye duyulan hasret olarak algilanabilir.
Ancak, Nonge adli kadin bir hayal {iriinii degil ger¢ekte yasamis biridir. /6. yiizyilda
Kore'nin Japon isgali sirasinda bir Japon generalle dans ederken kendini Nam Nehrine
atan ve sikica tutarak diismaninin da onunla birlikte diismesini saglayan vatansever bir
kadindir Nonge ( Who’s Who in Korean Literature, 1996: 13). Han, vatansever bir kadi-
na siirinde yer verdigini, Nonge’ye biiylik bir agk ve hayranlig: ifade ettigini ve boylece
halkin Japon yonetimine karsi olan sonsuz direnis ruhuna ilham verdigini gérmemiz
miimkiindir.”

“Ters Oran (28| 2f™* (/R tEfI)” adli siirden bir béliim;

Senin sesin sessizlik mi?

Sen bir sarki soylemedigin zaman bile ben senin sarkinin melodisini net bir sekilde
duyuyorum!

Senin sesin sessizliktir!

Boylece Han donemini, sevgilinin kaybolusuyla ve gergegini, sevgilinin sessizligi
ile belirtildigini algiliyor. Han, bu siirinde yer aldigi “Yarimin Sessizligi”, adli kitabinda
neredeyse tiim siirlerinde bu alginin altini ¢iziyor ve bu “mahrumiyet” i¢in sert bir sekil-
de somiirge yapisini elestiriyor.

O’nun i¢in “Yarimin Sessizligi”, yukaridaki “Ters Oran” adli siirde de goriildiigii
gibi, esasinda Sevgilinin “sesi”, Sevgilinin yok olusu, Sevgilinin ger¢ek var olusunun
kesin ve dogru bir kanitidir. Sadece gozle goriineni var olarak kabul edenler ve gozle-

=ool/ o A9 FRsted SAE £ Zolaktoltt LAl L vt 47 gty
Aelew o] fele] Bl Lot o] i/ FA) ¥ Loj7l/ of Akl gL/
Ve AR e el eslo] Sl S A8 i geiel 960 o g ke
Ao v FA7k 0A Ad s AgQue/ ol Qo 28 Aodm o] sz A7} WA
o] 3= AU /BN L =10 (S DL FL AkE AN AL T} ohil e
deluh-//( AEF2013), 4 ol 2- B8 A A 2E], HER % A 14)

* The Korean Culture and Arts Foundation(1996,) sy 132
s A0 SEli B Q7RL /FA0) e P2 op sk o] / BAIS] ek 93
sHYG /A el S AR/ (A2TH,2013) sy 87)
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rinin Oniindeki olup biten fenomeni tarih olarak algilayanlar igin “Yarimin Sessizligi”,
Sevgilinin yok olusunu ima ediyor. Onlar i¢in, sadece gordiikleri gergegi kabullenmek
veya ona uyum saglamak hayattaki tek secenektir. Ancak Han, tam aksine, goriinen ger-
¢egi olmasi gereken dogru bir sekilde isliyor, onun sahte ve bos oldugunu kavriyor.

Han’m siirlerinde ikinci olarak ayrilik ve bekleyis sancisinin betimlendigi siirlerin
mevcudiyetinden bahsetmistik. Han’1n sevgiliyi buldugu an, aslinda ondan ayrildig1 an-
dir.

“Ayrilik Giizelligin Eseridir (0|2 2 012 & Z)”"den bir bolim;

Ayrilik giizelligin eseridir,

Ayrilmanmin giizelligi sabahin giinesindeki altin degildir, ne de gecenin sessiz siyah
ipeginde, Ne de oliimsiizliik hayatta, Ne de gokyiiziiniin solmayan mavi ¢igeginde,

Sevgilim! Ayrilmak olmasaydi ben tekrar bir giiliimsemede yasiyor olamayacaktim
bir kere géozyaslarinda oldiikten sonra.

Ahh ayrilik,

Ayrilik giizelligin eseridir.

Han i¢in ayrilmak, sevgiliden zoraki bir ayrilik degil, aksine hakiki (gercek) sev-
giliyi bulmak i¢in bir arayisin baglangicidir. Sevgiliyi idrak etmek ve elde etmek i¢in
hissedilen 6zlem ve bekleme siiresi bir cabalama bi¢cimine doniisiir. Bu siire i¢cinde biiyiik
hiiziin biiyiik neseye, derin ¢aresizlik derin umuda doniisiir. Sevgili, ayrilarak, kendinin
bulunmasina miisaade eder ve yok olusuyla kendi varligini ispat eder. Onun igin, 6liim,
sevgilinin kaybolup gittigi zamanda onun gelisini hazirlayan mutlak bir son s6z olur.

Bu, elbette bir paradoks olarak goriilebilir. Bu paradoks, yine de Han’nin edebi eser-
lerini var eden temel bir yapidir ve onun hayat dolu enerjisinin kaynagidir. Ayrica, Bu-
dizm diislincesine gore ayrilik olmadan kavusma olmaz, kavugsma olmadan da ayrilik
olmaz.

Han’1n bir diger siiri “Unutmalymm (L= % 10 Xb)*™dan bir boliim;

Digerleri yarini diistindiiklerini soyliiyorlar.
Ama ben seni unutmalyyim.

Ne kadar ¢cabalasam,

o0 kadar daha fazla seni diisiiniiyorum.

Seni unutmay: iimit ediyorum,
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Seni diistinerek.

Derin diistincelerimde sadece sen varsin,
Endise icinde unutmak istemem

Uyku ve éliimle unutulacak bir sey degil
Ah! Unutmalyyum diisiincesinden ziyade
Bunu dilemek daha zor,

Seni birakamam

Han’imn en bilinen siirlerinden “Yarimin Sessizligi (‘& 2| & =)’ nden bir boliim;

Yarim gitti. Ahh! ¢ok sevdigim yarim gitti.

Yesil dagi ge¢ip giiz kusagi ormanina yonelip kiiciik yolu yiiriiyerek beni benden alip
gitti.

Altin ¢gigek gibi parlayan eski yeminimiz soguk toz zerresi olup bir nefes esintisinde
ugup gitti.

(...)

Bulusurken ayrilmaktan korktugumuz gibi, ayrilirken tekrar goriisecegimize inani-
yoruz.

Ahh! Sevdicegim sen gitmis olsan bile, ben hi¢ elveda demedim, benim asgk sarkimin
hiiziinlii melodisi senin sessizligini sariyor.

Ik Ask (£l Z=2| & )*tan bir boliim;

()

Onun igin ne sevgiliyle bulustum ne de ayrildim,

Geldigin zaman giiltiyorum, gittigin zaman aglyyorum.

Ayrilmanmin gozyagslart bulugmanin giiliislerinden daha iyidir.

Yeniden goriigmenin giiliisleri ayrilmanmin gozyaslarindan daha iyidir.

Ah! sevgilim, yeniden bulusmanuzin giiliigleri, ne zaman?

Yukaridaki dort siirden yapilan alintilarinda da goriildiigi tizere, Han igin ayrilmak,
askin sonu degil daha ziyade, daha bilylik ve sadik bir agkin baslangic gostergesidir.
Sevgili ne kadar uzaklasirsa, ona duyulan ask o kadar yogunlasiyor. Bir toz parcas1 gibi
sevgilinin yaninda var olmasina ragmen, sevgili sadece “ben” var oldugum i¢in var olu-
yor. Sevgili mutlak bir varlik iken ayni1 zamanda “ben”im sayemde var oluyor. “Ben”
sevgilinin bir pargasi iken, sevgili benim sayemde netlik kazaniyor. Istememe ragmen
sevgili unutulmuyor, o bir sonsuz 6zlemin objesi, ne kadar unutmaya ¢abalarsam o kadar
unutulmaz oluyor. Ben, kendimi zorlayarak degil aksine kontrolii benim istemim diginda
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gelistigi i¢in Sevgilimi bekliyorum. Ciinkii sevgili benim var olusumun tek nedeni ve
benim var olusumun miimkiin olmasini giivenceye alan esas temeldir. Han’a gore ayrilik
aslinda sevgiliyi var etmenin yani sira kavugmaktir.

Kesis Han’1n siirlerinin ana kaynaginin metafiziksel Budist felsefesi ve meditasyon
olmas1 kaginilmazdir. “Kayik ve Yolcu L+ = i 2+ 8 ©1 (1T A)”ve “Bilmem Imkansiz (&
= S 2)” adl siirlerine baktigimizda;

99%

“Kayik ve Yolcu™ adli siirden bir b6lim

Ben Kayik

Sen Yolcu

Sen ¢amurlu ayaklarinla beni ¢ignersin

Ben seni kucaklayp karsiya geciririm

Ben seni kucaklayp derin ve si1g, giiriil giiriil akan dereden karsiya ge¢iririm

Eger sen gelmezsen ben riizgdra maruz kalip kara ve yagmura yakalansam da gece
glindiiz seni beklerim.

Suyu gegerken bana doniip de bakmadan gegiyorsun

Fakat, senin ne zaman olursa olsun gelecegini biliyorum

Ben seni beklerken giinden giine eriyorum.

Budizm’de genel olarak nehir ve deniz sikintilarla dolu, 6limli diinyay1 ve nirva-
nay1 kimi zaman sikintilarin diinyas1 ve aydmlanma diinyas: bazen de insanoglunun
diinyasi ile salt mutlulugun diinyasini ifade eden kelimeleridir.Kayik ise onu karsiya
gecirecek(nirvanaya ulastiracak) bir aragtir.

‘Ben Buda hala karsi dagin etegine gecemeyen kisileri karsiya gegirip, hala aydin-
lanmamus kisileri aydinlatip, hala rahatlayamanus kisileri rahata kavusturup, hala huzu-
ra erememis kigileri sonsuz huzura erdirecegim.( 2 Nl E,2009,sy 104)’ ‘Hayat ve oliim
denizi derin, genis ve sonu yoktur. Insanlar diinyaya dalip siiriiklenmektedirler. Buda ha-
kikatin biiyiik gemisini yaparak biitiin insanlar: bindirip kimse kalmayacak sekilde 6liim
ve yasamin denizinden karsiya gegirir. Bu hazirligin stmuridir” (2 Ml E,2009,sy 105)

“Bilmem Imkansiz (2 %= 8 01 2)"”dan bir bliim,

Riizgarsiz piiriizsiiz gokyiiziinde dalgalar yaratip, sessizce diisen yapraklar, kimin
ayak izleri ki?

Kasvetli muson yagmurlart bitiminde esen giinbatist iirpertici kara bulutlarin ara-
smdan anlik goriinen mavi gokyiizii, kimin yiizii ki?
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Cigeksiz yash agactaki yesil yosunlarin eski kule tizerindeki sakin gokyiiziine degdi-
gini bilmeyen o giizel koku, kimin nefesi ki?

Yanp kiillenen ben tekrar yag olurum. Bitmeyecegini sanarak yanan yiiregim, kimin
gecesini aydinlatan zayif kandil 15181 ki?

Han kendini dogayla 6zdeslestirerek Budist meditasyon diinyasinin tadini ¢ikarir.
Bu siirde sair hayatin derin anlamini kavrar, yasam ve 6liimiin sonsuz gizeminin dinsel
bir farkindaligina ulagir.” Budizm terimlerinde yag ile insan1 , kiil ile de arta kalan olarak
diisiiniildiigiinde, ‘Ben’ile ‘yag’ ve 6liim ile yasamin doniip dolagmasi, yagam ile evre-
nin dongiistidiir. Budizm’de ifade edilen ‘yunhe (2 2l)’ yani ruh gogii diisiincesi olarak
goriilebilir.

SONUC
Han Yong Un Kore edebiyat tarihinin yani sira Kore Budizm tarihine ve somiirge
altindaki Kore’nin aydinlanmasina dnciiliik eden bir karakter olarak karsimiza ¢ikmak-
tadir. Bu ¢alismada Han’1n sadece siir diinyasinda metafor olarak kullandig1 “sevgili-yar
(&)” kavrami iizerine durulmustur.

Han’1n siirlerinde, din ve edebiyatin, fikir ve eylemin, ayrilis ve bulusmanin, bekle-
me ve kavusmanin kisacasi yasanabilecek tiim duygularin tadina varilabiliyor. Siirlerin-
de Buda ve tiim canlilarin bunun yani sira riiya ve gerg¢egin bir uyum igerisinde birlesti-
gini gormek miimkiindiir. Onun siirlerindeki edebi kelimeler ve dini inang i¢inde, Han,
okuyucularina somiirgeciligin sadece tarihi kalintilar oldugunu ima etmistir. Barigin en
tutkulu ve miicadeleci sairi oldugunu gostermistir.

Han’m siirlerini daha derinden anlamaya ¢alistigimizda “sevgili- yar” kavrami araci-
1181 ile siirlerinde ulusun halini derinden anlayisi, derin dini deneyimi ve net bir sanatsal
duygunun kaynasimini, siirlerinin {istiin bir seviyeye ulastigim gorebiliriz. Iste Han’m
siirlerinin bu 6zelliginden dolay1, gengler tarafindan ask siirleri, dindarlar tarafindan se-
lamet 6giitleri ve milliyetciler tarafindan ulusal bagimsizlik i¢in motivasyon verecek bir
parola olarak okunabildigini birkag siiri lizerinde gormiis olduk.

Yine Han’in yasadigi donemdeki meslektaslarindan da “sevgili”’yi tema olarak alan
sairler vardir. Ancak Han’in siirleri donem sairlerininkinden farklilik gostermektedir.
Ornegin ayni dénem sairlerinden olan Gim So Vol ‘de “sevgili- yar” temali siirler yaz-
mustir. Ancak Gim ‘in siirlerinde ayrildig1 sevgili bir tiirlii gelmezken, Han ‘nin ayrildig:
sevgilisi elbet bir giin ona donecektir. Han’in tiim siirlerinde Budizm’in mistik manevi-
yat1 ve bir umut vardir.
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OZET

HAN YONG UN(Zt2 2)’UN SIIRLERINDE “SEVGILIi-YAR(NIM-£ )”KAVRAMI
UZERINE BiR DEGERLENDIRME

Han Yong Un 1879-1944 yillar1 arasinda yagsamis, Japon Emperyalizmi Dénem sairi,
Budist kesis ve milliyet¢i bir aktivisttir. Sairin siirlerine genel olarak baktigimizda dénemin
sairlerinden farkli olarak bir konu karsimiza ¢ikar. Han Yong Un kesis olmasinin verdigi bilgi
donanimi ile Budizm felsefesine gore kendisinin Nirvana’ya ulagmasi i¢in once toplumun
hiir olmas1 gerekmektedir. Han da iginde bulundugu toplum 6zgiirliige kavustuktan sonra
kendisi aydinlanacaktir. Dolayisiyla farkli bakis ag¢isiyla bakildiginda o’nun siirlerinin ana
temas1 Budizm ve Ozgiirliiktiir.

Siirlerinde yer verdigi sevgili-yar(&) kavrami donem sairlerininkinden farklilik gos-
termektedir. Ornegin ayn1 dénem sairlerinden olan Gim So Vol(1902-1934) “de sevgili- yar(
&) temali siirler yazmigtir. Ancak Gim ‘in siirlerinde ayrildigi sevgili bir tiirlii gelmezken
Han ‘nm ayrildig1 sevgilisi elbet bir giin ona donecektir. Han’in tiim siirlerinde maneviyat
ve umut hakimdir. Siirleri basit bir sekilde okundugunda, énemli bir seyin kaybolusunu ve
ona yeniden kavugmanin ¢aresiz umudunun cektirdigi aci goriilebilir. Eger, siirlerini daha
derin ¢agristirmalarla okursak, ulusun halini derinden anlamayi, derin dini deneyimi ve net
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bir sanatsal duyguyu kaynastirarak, onlarin iistiin bir seviyeye ulastigim algilayabiliriz. Iste
bu yiizden onun siirleri, gengler tarafindan ask sarkilari olarak, dindarlar tarafindan selamet
ogiitleri olarak ve ulusalcilar tarafindan ulusal bagimsizligin atesli emeline kavusturan bir
parola olarak okunabilir.Bu ¢alismada Han ‘in birkag siiri izerinden imge olarak kullandig:
“sevgili- yar(&)” kavramini incelemeye ¢alistik.

Anahtar Kelimeler: Han Yong Un; sevgili- yar(=); sair; kesis; bagimsizlik; Budizm

ABSRACT

AN EVALUATION OF THE "LOVE-LOVER (&))" CONCEPT IN
HAN YONG UN’S POEMS

Han Yon-un, who lived between 1879 and 1944, was a Japanese imperialism period
poet, a Buddhist monk and a nationalist activist. When we look at the poet's poems in ge-
neral, it is different from the poets of the period. According to the philosophy of Buddhism,
with the information provided by Han Yong as a monk, the society must first be freed before
it can reach Nirvana. Han, himself, will be enlightened after the society in which he lives in
has gotten liberty. So, from a different point of view, the main theme of his poems is Budd-
hism and Freedom.

The concept of “lover (nim—=)” in his poems differs from that of the period’s poets.
For example, Gim So Vol (1902-1934), one of the poets of the same period, also, wrote po-
ems based on the concept of the lover. However, while the love that Han has left will surely
return to him someday, Gim's dear never returns in his poems. In all Han's poems, spirituality
and hope are dominant. When his poems are read in a simple way, it is possible to see the
disappearance of something important and the suffering of the desperate hope of regaining it.
If we read through the poems more deeply, we can perceive that they reach a superior level,
by deeply understanding the state of the nation, by combining deep religious experience and
a clear artistic feeling. This is why his poems can be seen as love songs by young people,
greetings by religious people, and can be read by nationalists as a password that translates
fervent emotions into national independence. In this study, we tried to examine the concept
of "lover" which Han used as an image through several poems.

Key words: Han Yong —un; lover; poet; monk; independence; Buddhism
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